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1 Allgemeine Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte und Bedienungsanleitungen unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen
Weiterentwicklung. Daher bleiben Anderungen vorbehalten. Bitte informieren Sie sich in der
aktuellsten Version dieser Bedienungsanleitung, die fiir Sie unter www.thomann.de bereitliegt.




1.1 Weitere Informationen

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen und Details
zu den folgenden Punkten:

Download Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei zum
Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion, um die

Stichwortsuche flir Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfihrlich Giber techni-

Sl it ses sche Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere

Personliche Beratung Fach-Hotline

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht lhnen der

Service . .
Kundenservice gerne zur Verfiigung.




1.2 Darstellungsmittel

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Beschriftungen Die Beschriftungen fir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern und Kur-
sivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

Anzeigen Am Gerat angezeigte Texte und Werte sind durch Anfiihrungszeichen und Kursivdruck mar-
kiert.

Beispiele: ,24ch”, ,OFF”.



Handlungsanweisungen Die einzelnen Schritte einer Handlungsanweisung sind fortlaufend nummeriert. Das Ergebnis
eines Schritts ist eingerlickt und durch einen Pfeil hervorgehoben.

Beispiel:
1. ) Schalten Sie das Gerét ein.
2. Dricken Sie [Auto].
= Der automatische Betrieb wird gestartet.

3. Schalten Sie das Gerat aus.

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.



Signalwort

GEFAHR!

HINWEIS!

Warnzeichen

A\
A

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefdhrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.



2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Dieses Gerat wurde ausschlieBlich fiir den professionellen Einsatz konzipiert und dient zur
Regelung der Helligkeit angeschlossener Scheinwerfer. Verwenden Sie das Gerat ausschlie3-
lich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Ver-
wendung unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemaf und
kdnnen zu Personen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungsge-
maBem Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gilbernommen.

Das Gerdat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.



Sicherheit

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemafl ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.



GEFAHR!

Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung
stehen.

Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Abdeckungen, Schutzvorrichtungen oder
optische Komponenten fehlen oder beschadigt sind.



GEFAHR!
Gefahrliche elektrische Spannung

An den Kabelenden und Schraubklemmen liegt méglicherweise lebensgefahr-
liche elektrische Spannung an.

Der Anschluss von Schraubklemmleisten sowie samtliche Wartungs- und Repara-
turarbeiten an der elektrischen Installation des Geréts diirfen ausschlief3lich von
qualifiziertem Elektrofachpersonal und in spannungsfreiem Zustand durchge-
fuihrt werden. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen Schlag kommen
und es besteht Brand- und Lebensgefahr.

Beachten Sie unbedingt alle elektrotechnischen Sicherheitsvorschriften im
Anwenderland.

HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das
Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerdt von offenem
Feuer fern.



HINWEIS!

Betriebsbedingungen

Das Gerdt ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschddigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.

Betreiben Sie das Gerat nur innerhalb der Umgebungsbedingungen, die im
Kapitel ,Technische Daten” der Bedienungsanleitung angegeben sind. Vermeiden
Sie starke Temperaturschwankungen und schalten Sie das Gerat nicht sofort nach
Temperaturschwankungen ein (zum Beispiel nach dem Transport bei niedrigen
Aullentemperaturen).

Staub und Schmutzablagerungen im Inneren kénnen das Gerat beschadigen. Das
Gerdt sollte bei entsprechenden Umgebungsbedingungen (Staub, Rauch, Nikotin,
Nebel usw.) regelmaBig von qualifiziertem Fachpersonal gewartet werden, um
Schiden durch Uberhitzung und andere Fehlfunktionen zu vermeiden.



HINWEIS!

Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerdt mit lhrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die
Netzsteckdose liber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbe-
achtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fahren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder
eines Brands zu verringern.



3  Leistungsmerkmale

Allgemeine Leistungsmerkmale

12 Dimmerkanale

Ausgange DPX-1210H NET (Artikel 469657): 2 X 16-pin Multipin

Ausgdnge DPX-1210S NET (Artikel 469658): 12 x Schutzkontakt-Steckdose mit Klappdeckel
Ansteuerung tiber DMX 512, ArtNET oder manuell Giber Tasten und Display am Gerat

Integrierter DMX-Recorder zur Aufnahme und zum Speichern von bis zu 99 statischen
Szenen

Szenen kdnnen mit einstellbarer Fade-Time als Chase im Loop abgespielt werden
Live-Anzeige fiir Status der Dimmer-Kandle

Dimmerkurve oder Switch-Modus pro Kanal einstellbar

Silent-Modus fiir gerduschsensible Umgebungen



4 Installation und Inbetriebnahme

Anschluss

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Bewahren Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lagerung optimal
vor Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpa-
ckung oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie fir alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die méglichst kurz sein sollten. Verlegen Sie die Kabel so,
dass sich keine Stolperfallen bilden.

Das Gerat ist flir die Montage in 19-Zoll-Racks ausgelegt, es belegt zwei Hoheneinheiten (HE).

SchlieBen Sie zunachst die Verbraucher an die Anschliisse auf der Riickseite des Gerats an.
Stellen Sie die DMX-Verbindung mit dem Controller her. SchlieBen Sie zuletzt den Netzstecker
des Geréts an eine 32-A-CEE-Steckdose an.

Anschlussmoglichen Block L1, L2 und L3:



ein Block pro Phase

ein Block auf eine Phase, zwei Blocke auf eine zweite Phase
alle Blocke auf eine Phase

O Unabhdngig von der tatscchlichen Nutzung sollten immer alle drei Blécke ange-

j schlossen werden.

Verbindungen in der Betriebsart Verbinden Sie den DMX-Eingang des Gerdts mit dem DMX-Ausgang eines DMX-Controllers
~DMX" oder eines anderen DMX-Geréts. Verbinden Sie den Ausgang des ersten DMX-Gerdts mit dem
Eingang des zweiten und so weiter, um eine Reihenschaltung zu bilden. Stellen Sie sicher, dass

der Ausgang des letzten DMX-Geréts in der Kette mit einem Widerstand (110 Q, 2 W) abge-
schlossen ist.



5 Anschliisse und Bedienelemente
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[1]...[12]

Leitungsschutzschalter fiir die Kandle 1...12, angeordnet in drei Blocken (L1...L3).

Mit den Leitungsschutzschaltern werden die bendétigten Kanale aktiviert bzw. deaktiviert.
[POWER]

Betriebsanzeige. Die LED leuchtet rot, sobald das Gerdt an die Spannungsversorgung angeschlossen ist.
[DMX]

Anzeige der Steuerung. Die LED blinkt, wenn das Gerat ein DMX-Steuersignal empfangt.
[Art-Net]

Anzeige der Steuerung. Die LED blinkt, wenn das Gerat ein Art-Net-Steuersignal empfangt.
Display

[MENU]

Offnet das Hauptmenii.

>>
Wechselt zwischen den Unterments. Bewegt den Cursor nach rechts.



[ENTER]

Bestatigt einen ausgewahlten Wert oder 6ffnet ein Untermenti.

v

Wechselt zwischen den Menlpunkten einer Meniiebene, verringert den angezeigten Wert um eins
A

Wechselt zwischen den Meniipunkten einer Menliebene, erhoht den angezeigten Wert um eins
[ESC]

SchlieBt ein gedffnetes Mendi, ohne die Anderungen zu speichern.

[Art-Net]

RJ45-Eingangsbuchse fiir den Netzwerkanschluss
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Anschlisse und Bedienelemente
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10

11

12

13

DPX-1210H NET
(Artnr. 469657)

[DMX OUT]
XLR-Ausgangsbuchse, 3-polig
XLR-Ausgangsbuchse, 5-polig
[DMX IN]

XLR-Eingangsbuchse, 3-polig
XLR-Eingangsbuchse, 5-polig
[1CH...6CH]J, [7CH...12CH]

Dimmerausgange, 2 X 16-polige Harting-Industriesteckver-

binder (beachten Sie beim Anschlieen der Kabel den Gera-

teaufdruck).
[INPUT]

Netzanschlussklemmen (beachten Sie beim Anschlieen
der Kabel den Gerateaufdruck).

DPX-1210S NET

(Artnr. 469658)

[DMX OUT]
XLR-Ausgangsbuchse, 3-polig
XLR-Ausgangsbuchse, 5-polig
[DMX IN]
XLR-Eingangsbuchse, 3-polig
XLR-Eingangsbuchse, 5-polig
[1CH]...[12CH]

Dimmerausgange, 12 x Schutzkontakt-Steckdosen
(beachten Sie beim AnschlieBen der Kabel den Gerateauf-
druck).

[INPUT]

Netzanschlussklemmen (beachten Sie beim Anschlie3en
der Kabel den Gerateaufdruck).



6 Bedienung

Geridt ein- / ausschalten

6.1 Hauptmenii

SchlieBBen Sie das Gerét an die Spannungsversorgung an.

= Die LED [POWER] leuchtet. Auf dem Display wird ,Initialize...” angezeigt, wahrend
das Gerdt eine Startsequenz ausfiihrt. Die Startsequenz ist beendet, wenn die aktu-
ellen Gerateeinstellungen auf dem Display angezeigt werden. Das Gerét ist betriebs-
bereit.

Schalten Sie die benétigten Kanéle liber die zugeordneten Leitungsschutzschalter zu.

Um das Gerat abzuschalten, ziehen Sie den Netzstecker von der 32-A-CEE-Steckdose ab.

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das gewtinschte Untermenii auf dem Display angezeigt
wird.



3. Driicken Sie »», um durch die verschiedenen Optionen des Untermenis zu blattern
oder den Cursor nach rechts zu bewegen.

4, Driicken Sie [ENTER], um ein angezeigtes Untermeni zu aktivieren.

Driicken Sie [ESC], um das Men zu verlassen und in den Anzeigemodus zurlickzu-
kehren.

Nach 5 Sekunden Inaktivitat wird das Meni geschlossen und das Geréat kehrt automatisch in
den Anzeigemodus zuriick.

In den Unterments ,LOCAL CONTROL” und ,PLAY SCENE” bleibt das MenU auch nach 5
Sekunden Inaktivitat gedffnet.



6.2 DMX- und Art-Net-Einstellungen

DMX-Adresse einstellen

Meniiebene 1 Meniiebene 2
+ADDRESS” ,DMX-512A"
JAItNET”

Meniiebene 3

,Start:001...512”

,Patch:01...
12>>001...512"

,SUbNET:001...255"

»Universe:001...255"

Funktion

Stellt die DMX-Start-
adresse ein.

Wahlt den Kanal aus,
fur den die Startad-
resse eingestellt wird.

Stellt die ArtNET-
Adresse fir ein
SubNET ein.

Stellt die ArtNET-
Adresse fir ein
ArtNET-Universum
ein.

Uber das Menii ,ADDRESS” wird die DMX-Startadresse eingestellt und einem Kanal zuge-

wiesen.

1. ) Driicken Sie [MENU], um das Hauptmeni zu aktivieren.



Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermeni ,ADDRESS” auf dem Display angezeigt
wird.

Driicken Sie »», um das Untermenii ,DMX-512A“ auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].

Driicken Sie [ENTER], um den Cursor zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Display die gewiinschte DMX-Startadresse (Anzeige
,001”...,512") anzeigt, und bestatigen Sie mit [ENTER].

= Der Wert ist bestatigt. Die ndchsthohere Meniiebene wird angezeigt.
Driicken Sie »», um das Unterment ,Patch:” fur die Kanalauswahl auszuwahlen.
Driicken Sie [ENTER], um den Cursor zu aktivieren.

Driicken Sie »», um mit dem Cursor zwischen den Feldern,, Patch:” fir die Kanalauswahl
und ,Start:” fur die Eingabe der Startadresse zu wechseln.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Display den gewiinschten Kanal (Anzeige ,07“...
»12”) oder die gewiinschte Startadresse (Anzeige ,001”...,512") anzeigt, und besta-
tigen Sie mit [ENTER].

= Die DMX-Startadresse ist dem ausgewahlten Kanal zugewiesen.



Art-Net-Adresse einstellen Uber das Menii ,ADDRESS” wird die ArtNET-Adresse eingestellt.

1.
2.

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,ADDRESS” auf dem Display angezeigt
wird.

Driicken Sie »», um das Untermeni ,ArtNET” auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].

Driicken Sie »», um das Untermeni ,,SUbNET:” fiir ein Subnet oder das Untermen
~Universe” fiir ein ArtNET-Universum auszuwahlen, und bestatigen Sie mit [ENTER].

Driicken Sie ¥ oder Aso oft, bis das Display die gewlinschte Adresse flir das Subnet oder
Art-Net-Universum anzeigt (Anzeige ,000”...,255"), und bestatigen Sie mit [ENTER].

= Die ArtNET-Adresse ist dem ausgewahlten SUbNET oder ArtNET-Universum zuge-

wiesen.
6.3 Dimmereinstellungen
Parameter des Dimmerkanals Uber das Menii ,LOCAL CONTROL” werden die Parameter des ausgewéhlten Dimmerkanals
einstellen eingestellt.



Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,LOCAL CONTROL” auf dem Display
angezeigt wird, und aktivieren Sie das Untermeni mit [ENTER].

= Der eingestellte Dimmerkanal blinkt.

Driicken Sie »», um den Cursor zu der Nummer des Dimmerkanals (Anzeige ,LIVE
123456789012") zu bewegen, dessen Parameter Sie dndern wollen.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Display den gewiinschten Wert fiir den ausge-
wahlten Dimmerkanal anzeigt.

Driicken Sie [ESC], um das MenU zu verlassen und in den Anzeigemodus zuriickzu-
kehren.

= Der eingestellte Wert wird ibernommen.



Dimmerkurve einstellen

Meniiebene 1 Meniiebene 2

,CURVES” ,Linear”
~Square”
,NO-DIM”

Funktion

Eine lineare Dimmerkurve ist
eingestellt.

Eine quadratische Dimmer-
kurve ist eingestellt.

Der Switch-Modus ist einge-
stellt. Die Ausgangsleistung
betragt 0% oder 100%.

Uber das Menii ,CURVES” wird die Dimmerkurve fiir einzelne oder alle Kanéle eingestellt.

1. Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

2. Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermeni ,CURVES” auf dem Display angezeigt

wird, und bestatigen Sie mit [ENTER].

= Der Cursor blinkt bei Kanal eins.

Driicken Sie »», um den Cursor zum gewiinschten Kanal zu bewegen.

4, Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Display die gewiinschte Dimmerkurve anzeigt
(Anzeige ,Linear”, ,Square” oder ,NO-DIM"), und bestatigen Sie mit [ENTER].

5. ) Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, driicken Sie [ESC].



6.4 Szenen

Szene abspeichern

Meniiebene 1 Meniiebene 2 Funktion
,SCENE REC” ~Copy” Speichert eine Szene unter
einer Nummer von 01 bis 99
ab.
JAssign” Weist eine abgespeicherte

Szene einem Kanal zu.

Uber das Menii ,SCENE REC/copy” werden Szenen abgespeichert.

1.
2.

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermeni ,SCENE REC” auf dem Display angezeigt
wird.

Driicken Sie »», um das Untermenii ,Copy” auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].



4, Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Display die Nummer anzeigt, unter der Sie die Szene
abspeichern méchten (Anzeige ,071“...,99%).
Die Szenen 71...99 sind voreingestellte Beispielszenen. Sie kdnnen diese modifizieren
oder uberschreiben.
5. ) Driicken Sie »», um den Cursor auf ,ENTER” zu bewegen.
= Die Anzeige ,ENTER” blinkt.
6. Driicken Sie [ENTER].
= Das eingehende DMX-Signal wird als Szene unter der eingestellten Nummer gespei-
chert. Nach Ende des Speichervorgangs springt die Anzeige der Szenennummerie-
rung automatisch zur nachsthoheren Nummer.
Szene manuell erstellen Uber das Menti ,SCENE REC/Assign” kénnen Szenen manuell erstellt und gespeichert werden..
1. Driicken Sie [MENU], um das Hauptmendi zu aktivieren.
2. ), Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Unterment ,SCENE REC” auf dem Display angezeigt
wird.
3. Driicken Sie »», um das Untermenii ,Assign” auszuwahlen, und bestdtigen Sie mit

[ENTER].



4, Driicken Sie »», um den Cursor zur Nummer des Kanals zu bewegen, dessen Wert Sie
andern mochten.

5. Driicken Sie ¥ oder A, um den Dimmer-Wert der Kanale der gewdhlten Szene festzu-
legen (Anzeige ,01”...,99"/"FL" ).

6. Driicken Sie [ENTER].

= Die eingestellten Werte werden Gbernommen. Die Anzeige springt automatisch auf
die nachste Szene.

7. Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, driicken Sie [ESC].

Chase abspielen Meniiebene 1 Meniiebene 2 Meniiebene 3 Funktion
~PLAY SCENE” ~Chase” ,Once” Spielt die ausge-
wahlte Szene
einmal ab.
~Loop” Spielt die ausge-

wahlte Szene in
Endlosschleife ab.



Meniiebene 1 Meniiebene 2 Meniiebene 3

JFadls...Fad9s”

4EO01...E99”

,Scene” ,Sc01”...,5¢99”

Uber das Menii ,PLAY SCENE/Chase” werden Chases abgespielt.

Funktion

Stellt die Fade-Zeit
von 1 bis 9
Sekunden ein.

Wahlt die Schluss-
szene 01 bis 99 aus.

Die Wiedergabe
pausiert.

Die Wiedergabe
lauft.

Wahlt die Start-
Szene.

Spielt eine ausge-
wabhlte Einzelszene
auf dem einge-
stellten Kanal ab.



Szene abspielen

1. Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

2. Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,PLAY SCENE” auf dem Display ange-
zeigt wird.

3. ) Drlcken Sie »», um das Untermenti ,Chase” auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].

4, Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Display die Nummer der Szene anzeigt, mit der der
Chase starten soll (Anzeige ,01”...,99”).

Driicken Sie »», um den Cursor auf die Optionen fiir den Anzeigemodus zu bewegen.

6. Driicken Sie ¥ oder A, um den Abspielmodus ,Once” (einmaliges Abspielen) oder
»~Loop” (Abspielen in Endlosschleife) auszuwahlen.

7. Driicken Sie »» und driicken Sie anschlieBend ¥ oder A, um die Fade-Zeit ,FadTs...
Fad9s” auszuwahlen.

8. Driicken Sie »» und driicken Sie anschlieBend ¥ oder A, um Schlussszene ,EO0T1...E99”
auszuwahlen.

9, Driicken Sie [ENTER], um den Chase anzuhalten (Anzeige |) oder abzuspielen (Anzeige > ).

Uber das Menii ,PLAY SCENE/Scene” werden einzelne Szenen abgespielt.



Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,PLAY SCENE” auf dem Display ange-
zeigt wird.

Driicken Sie »», um das Untermenii ,Scene” auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].

Driicken Sie ¥ oder A, um die gewiinschte Einzelszene (Anzeige ,5c01”...,5¢99") auszu-
wahlen.

Driicken Sie [ENTER].

= Die ausgewahlte Szene wird auf dem eingestellten Kanal abgespielt.

Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, driicken Sie [ESC].



6.5 Allgemeine Einstellungen

Meniiebene 1

~SETUP”

Meniiebene 2

»Protocol Assign”

LArtNET Failed”

Meniiebene 3

D”
”

"
//A

” Off”

~Hold”

,Off After 10min”

LArtNet fail DMX”

Funktion

Das Steuerprotokoll
DMX ist ausgewahlt.

Das Steuerprotokoll
ArtNET ist ausge-
wabhlt.

Das Gerat wird
dunkel geschaltet.

Die letzte Einstel-
lung wird gehalten.

Das Gerat wird nach
10 Minuten dunkel
geschaltet.

Das Steuerprotokoll
DMX wird aktiviert.



Meniiebene 1

Meniiebene 2

,DMX Failed”

Meniiebene 3

,GoScene##"

” Off “

~Hold”

,Off After 10min”

~DMX fail ArtNet”

,GoScene##”

Funktion

Die in dieser Einstel-
lung ausgewahlte
Szene wird abge-
spielt.

Das Gerat wird
dunkel geschaltet.

Die letzte Einstel-
lung wird gehalten.

Das Gerat wird nach
10 Minuten dunkel
geschaltet.

Das Steuerprotokoll
ArtNET wird akti-
viert.

Die in dieser Einstel-
lung ausgewahlte
Szene wird abge-
spielt.



Meniiebene 1

Meniiebene 2

»Fan Cooling”

Meniiebene 3

»Normal”

»Silent”

Funktion

Der Lufter lauft im
Modus "Normal".
Das Gerat wird auf
einer Temperatur
von maximal 70° C
gehalten.

Der Lufter [duft im
Modus "Leise". Der
Lifter arbeitet lang-
samer als im Nor-
malmodus. Das
Gerat wird auf einer
Temperatur von
maximal 90° C
gehalten.



Steuerprotokoll auswahlen

Meniiebene 1 Meniiebene 2 Meniiebene 3 Funktion

,Full On” Der Lufter lauft bei
maximaler
Geschwindigkeit.

,Default” ,Confirm” Setzt das Gerat auf
Werkseinstellungen
zurtck.

Uber das Menii ,SETUP/Protocol Assign” wird das Steuerprotokoll ausgewihlt.
1. Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

2. Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,SETUP” auf dem Display angezeigt
wird.

3. Driicken Sie »», um das Unterment ,Protocol Assign” auszuwahlen, und bestatigen Sie
mit [ENTER].

4, Driicken Sie »», um den Cursor auf die Nummer des Kanals zu bewegen, dem Sie das
Steuerprotokoll zuweisen mochten.



Verhalten bei Ausfall des
ArtNet-Signals einstellen

Driicken Sie ¥ oder A, um entweder ,D” (DMX) oder ,A” (ArtNET) auszuwaéhlen, und
bestatigen Sie mit [ENTER].

= Das Steuerprotokoll fiir den ausgewahlten Kanal ist eingestellt.

Uber das Menti ,SETUP/ArtNET Failed” wird eingestellt, wie das Gerat bei Ausfall des ArtNET-
Signals reagiert.

1.
2.

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,SETUP” auf dem Display angezeigt
wird.

Driicken Sie »», um das Untermeni ,ArtNET Failed” auszuwahlen, und bestatigen Sie
mit [ENTER].

Driicken Sie ¥ oder A, um die gewiinschte Option flir das Verhalten des Gerats bei Aus-
fall der ArtNET-Steuerung auszuwdhlen.

Wenn Sie die Option ,GoScene##” gewahlt haben, driicken Sie »», um den Cursor zu
aktivieren, und wahlen Sie mit ¥ oder A eine Szene von 01 bis 99.

Driicken Sie [ENTER], um die Auswahl zu bestatigen.

= Die ausgewahlten Einstellungen werden Gbernommen.



Verhalten bei Ausfall des DMX-
Signals einstellen

7.

Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, driicken Sie [ESC].

Uber das Menii ,SETUP/DMX Failed” wird eingestellt, wie das Gerat bei Ausfall des DMX-Signals

reagiert.

1. Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

2. Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,SETUP” auf dem Display angezeigt
wird.

3. Driicken Sie »», um das Untermenii ,DMX Failed” auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].

4, Driicken Sie ¥ oder A, um die gewiinschte Option flir das Verhalten des Gerats bei Aus-
fall der ArtNET-Steuerung auszuwdhlen.

5. ) Wenn Sie die Option ,GoScene##" gewahlt haben, driicken Sie »», um den Cursor zu
aktivieren, und wahlen Sie mit ¥ oder A eine Szene von 01 bis 99.

6. Driicken Sie [ENTER], um die Auswahl zu bestatigen.
= Die ausgewahlten Einstellungen werden Gibernommen.

7. Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, driicken Sie [ESC].



Liifter einstellen

Zurlicksetzen auf Werkseinstel-
lungen

Uber das Mentii ,SETUP/Fan Cooling” wird der Liifter eingestellt.

1.
2.

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermenii ,SETUP” auf dem Display angezeigt
wird.

Driicken Sie »», um das Untermeni ,Fan Cooling” auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].

Driicken Sie ¥ oder A, um die gewiinschte Option flir das Verhalten des Lifters auszu-
wahlen (Anzeige ,Normal”, ,Silent”, ,Full On”).

Driicken Sie [ENTER], um die Auswahl zu bestatigen.

= Die ausgewadhlten Einstellungen werden libernommen.

Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, driicken Sie [ESC].

Uber das Menii ,SETUP/Factory Default” wird das Gerat auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

1.
2.

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermeni ,SETUP” auf dem Display angezeigt
wird.



3. Driicken Sie »», um das Untermenii ,Factory Default” auszuwahlen, und bestatigen Sie
mit [ENTER].

= Das Display zeigt ,Confirm”.
4, Driicken Sie [ENTER], um die Auswahl zu bestatigen.
= Das Gerat wird auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

5. ) Um das Menii ohne Anderungen zu verlassen, driicken Sie [ESC].

6.6 Systeminformation

Meniiebene 1 Meniiebene 2 Funktion

+INFORMATION” LSoftware Version” Zeigt die verwendete Softwa-
reversion an.

~Temperature” Zeigt die Geratetemperatur
fiir die Dimmerkanale 1 bis 6
sowie 7 bis 12 an.



Uber das Meni ,INFORMATION” werden Systeminformationen abgerufen.

1.
2.

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii zu aktivieren.

Driicken Sie ¥ oder A so oft, bis das Untermeni ,INFORMATION” auf dem Display ange-
zeigt wird.

Driicken Sie »», um das Untermentii ,Software Version” auszuwahlen, und bestétigen Sie
mit [ENTER].

= Die aktuelle Software-Version des Gerats wird angezeigt.

Driicken Sie »», um das Untermenii , Temperature” auszuwahlen, und bestatigen Sie mit
[ENTER].

= Die Geratetemperatur flir Dimmer 1 bis 6 (Anzeige ,L=") und Dimmer 7 bis 12
(Anzeige ,R=") wird angezeigt.

Um das Men zu verlassen, driicken Sie [ESC].



7 Technische Daten

Regelungsprinzip

Eingangsanschlisse

Ausgangsanschliisse

Kanalabsicherung

Spannungsversorgung

Signaleingang

Spannungsversorgung

Signalausgang

Einphasig

DPX-1210H NET DPX-1210S NET
(Artnr. 469657) (Artnr. 469658)

Phasenanschnitt

Terminal-Klemmen
(3-Phasen-Anschluss, 400 V, max. 32 A pro Phase)

1 x DMX 512 Uber 3-poligen XLR-Einbaustecker
1 x DMX 512 Uiber 5-poligen XLR-Einbaustecker
1 x Art-Net Uber RJ45-Buchse

2 x Harting-Industriesteckver- 12 x Schutzkontakt-Steckdose mit
binder, 16-polig Klappdeckel

1 x DMX 512 Uber 3-polige XLR-Buchse
1 x DMX 512 Uber 5-polige XLR-Buchse

1 x Leitungsschutzschalter pro Kanal, je 10 A, max. 96 A



DPX-1210H NET DPX-1210S NET

(Artnr. 469657) (Artnr. 469658)
Dreiphasig 1 X Leitungsschutzschalter pro Kanal, je 10 A, max. 32 A pro Phase
Versorgungsspannung Einphasig 230V ~50Hz
Dreiphasig 400V ~ 50 Hz
Ausgangsleistung 10 A/Kanal, 2,3 kW
Schutzart IP20
Einbaueigenschaften 19 Zoll, 2 HE 19 Zoll, 2 HE
Einbautiefe 380 mm Einbautiefe 360 mm
Abmessungen (B x H x T) 482 mm X 89 mm X 379 mm 483 mm X 133 mm X 377 mm
Gewicht 15 kg
Umgebungsbedingungen = Temperaturbereich 0°C...40°C

Relative Luftfeuchte 50 %, nicht kondensierend



Weitere Informationen

DPX-1210H NET DPX-1210S NET

(Artnr. 469657) (Artnr. 469658)
Dimmerkanale 12 12
Ausgang 16 pol. Multipin Schutzkontakt-Steckdose



8  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einflithrung

Dieses Kapitel hilft Ihnen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwahlen, um Ihr wert-
volles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Lichterlebnis gewahrleistet wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht angesagt:
Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultat einer falschen Verbindung ein
zerstorter DMX-Controller, ein Kurzschluss oder ,nur” eine nicht funktionierende Lightshow
sein!



DMX-Anschliisse Drei- und flinfpolige XLR-Buchsen dienen als DMX-Ausgdnge, ein drei- oder ein flinfpoliger
XLR-Stecker dient (wahlweise) als DMX-Eingang. Die unten stehende Zeichnung und die
Tabelle zeigen die Pinbelegung.

Pin 5-polig 3-polig

1 Masse (Abschirmung) Masse (Abschirmung)

2 Signal invertiert (DMX-, ,Cold*) Signal invertiert (DMX-, ,Cold")
3 Signal (DMX+, ,Hot") Signal (DMX+, ,Hot")

4 frei / zweite Verbindung (DMX-)

5 frei / zweite Verbindung (DMX+)



9 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kdnnen. Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhillen, Verpa-
ckungen, etc. ordnungsgemafl entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giiltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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